
Наруто не стал ждать, вытаскивая катану и бросаясь на Кибу с впечатляющей для генина его
возраста скоростью, где он быстро уклонялся от удара куная Кибы, а затем приближался к
Кибе сзади. Затем он быстро повернул свою катану так, чтобы задняя часть лезвия была
впереди, и Наруто ударил Кибу по затылку задней частью своей катаны, нокаутировав Кибу.
Когда Киба рухнул на землю без сознания, Акамару подбежал к своему хозяину/партнеру,
чтобы посмотреть, все ли с ним в порядке, а так оно и было.

«Впечатляет, Сенджу… но не неожиданно для члена твоего клана, а также для сына
Принцессы Слизняков», — ответил Мизуки, держа в руках Запретный свиток.

Наруто не ответил на замечание Мизуки и просто встал в стойку, чтобы подготовиться к битве
с Мизуки, поскольку он не собирался позволить ему уйти с Запретным свитком. Мизуки только
ухмыльнулся, увидев, что Наруто встал в стойку с мечом и приготовился сразиться с ним:
«Послушай, парень, ты, может быть, и более опытен, чем средний Генин, но ты все еще всего
лишь Генин, а я опытный и полностью обученный Чунин». — усмехнулся Мизуки.

Наруто, разумеется, тоже не ответил на это и просто приготовился, как и собирался.

Мизуки отложил Запретный свиток в сторону, а затем достал и бросил несколько маленьких
сюрикенов в Наруто, который быстро и умело отражал сюрикены как от себя, так и от
бессознательного Кибы, а также следил за тем, чтобы они не попали и в раненого Ируку.

К несчастью для Наруто, сюрикены были просто отвлечением, когда Мизуки подошел с правой
стороны Наруто, чтобы попытаться нокаутировать его тупой стороной своего куная. К счастью,
Наруто краем глаза увидел приближающегося к нему Мизуки и смог вовремя развернуться,
чтобы заблокировать кунай Мизуки своей катаной. В течение следующих нескольких минут
они обменивались ударами друг с другом, ни один из них не уступал другому.

Пока это происходило, Ирука наблюдал, как они сражаются, и не мог не поразиться тому, как
Наруто, простой Генин, смог выстоять в бою против Чунина, такого как Мизуки. Примерно
через минуту борьбы Наруто и Мизуки оторвались друг от друга, чтобы сделать перерыв,
Мизуки слегка задыхался, но с Наруто, с другой стороны, все было в порядке. Поскольку у него
было много выносливости благодаря Кюби и благодаря физическим тренировкам и
тренировкам на выносливость его матери, поэтому он мог сражаться так целую вечность и все
еще не запыхаться. «Хах, хах… Должен признать, малыш, ты более опытен, чем я думал, но ты
все еще не ровня мне и не можешь победить меня. Так почему бы тебе не сделать себе
одолжение, сдаться и пойти со мной тихо, тогда тебе не будет больно, — сказал Мизуки.

"Спасибо за предложение, но я не сдаюсь, и я не собираюсь проигрывать, особенно такому
мусору, как ты", - сказал Наруто, поскольку ему еще предстояло выложиться по полной на
Мизуки, и даже так, все, что ему нужно было сделать, это задержать Мизуки еще немного, так
как вскоре прибудут другие шиноби Конохи или АНБУ.

Но когда он посмотрел на израненное состояние Ируки, он забеспокоился, что тот может
потерять сознание из-за потери крови из раны или боли от сюрикена, воткнутого в его спину.
Затем Наруто решил покончить с этим сейчас и помочь исцелить Ируку.

"Извини, Мизуки, это было весело и все такое, но пора заканчивать это", сказал Наруто.

"Ха! ... Не ходи с пустыми угрозами, как тот ребенок ... Ты не сможешь победить меня", ответил
Мизуки, как он был уверен, что сможет победить Наруто и все равно уйти с ним и Запретным
свитком и доставить их Орочимару.



"Я не делаю пустых угроз….. и я покажу тебе, как я собираюсь победить тебя", - ответил
Наруто, вонзив свою катану в землю, а затем сделал знак рукой и выкрикнул: " Множественная
Техника теневого клонирования". После чего на поляне появилось огромное облако дыма,
которое рассеялось, и Ирука, и Мизуки были потрясены, увидев, что более тысячи Наруто
окружают и заполняют поляну, все с мечами наготове и готовы к бою.

"Невероятно! ...Наруто умеет и полностью освоил запрещенное дзюцу ранга А, так как все эти
клоны настоящие, а не иллюзии", - с изумлением подумал Ирука.

«Невозможно… откуда взялись все эти клоны… как он вообще мог создать столько?» —
воскликнул Мизуки, не веря своим глазам.

"БЕРИТЕ ЕГО!" — воскликнул Наруто и указал на перепуганного Мизуки , и вся тысяча
теневых клонов Наруто одновременно атаковали и набросились на Мизуки , у которого не было
ни единого шанса против них всех, и он мог только кричать, когда они ставили его лежащего в
кашу. Когда с ним разобрались, Наруто подошёл к Ируке, вытащил гигантский Сюрикен из его
спины и начал лечить его. Сначала Ирука был удивлен, что Наруто знает, как лечить его, но
напомнил себе, что Наруто был сыном Цунаде, поэтому было бы естественно, что она научила
его целительскому ниндзюцу.

К счастью рана была не такой серьезной. Бронежилет защитил его от серьезного вреда, где
Наруто смог залечить небольшую рану. — Ты в порядке, Ирука-сенсей? — спросил Наруто,
помогая Ируке сесть на соседнее дерево. " Да Я в порядке, Наруто, спасибо, — ответил Ирука с
легкой улыбкой, а затем посмотрел на избитую форму своего так называемого лучшего друга-
Мизуки и не мог не вздохнуть грустно. Ибо хотя Мизуки никогда не был его настоящим
другом, Ирука все еще считал его своим другом, поэтому чувство предательства и печали не
уменьшалось и не облегчалось тем, что их дружба ничего не значила для него.

"Уверены ли все хорошо, сенсей? - спросил Наруто, увидев грустное выражение лица Ируки.
Ирука снова улыбнулся, но это была грустная улыбка. - Да, Наруто, со мной скоро все будет в
порядке, - сказал Ирука. Акамару подошел к Наруто и начал тянуть его ногу, спрашивая его, в
порядке ли его хозяин/напарник. Когда Наруто почувствовал и увидел, что делает щенок, он
будто почувствовал что хотел узнать щенок.

«Не волнуйся, малыш, с Кибой все будет хорошо я только нокаутировал его тыльной стороной
катаны и он проснется через несколько минут ….. хотя у него будет сильно болеть голова,
когда он проснется».

Акамару радостно залаял, после чего Ирука повернулся и заговорил с Наруто. " Наруто, я хочу
поблагодарить тебя за то, что ты не только остановил Мизуки , но и спас как мою жизнь, так и
Кибы ".

"Все в порядке, сэнсэй..." ответил Наруто с улыбкой,

"...Ты бы сделал то же самое от меня, кроме того, для чего мы друзья".

Это, конечно же, вызвало улыбку Ируки и кивок, когда он и Наруто обменялись
рукопожатием.После чего , отряд АНБУ прибыл на поляну, который велся женщиной АНБУ в
маске Фарфоровой Лисы и с длинными волосами, которые падали ей на зад. — Ирука-сан, ты в
порядке? ... и что здесь произошло? — спросила рыжеволосая женщина из АНБУ. Следующие
несколько минут Ирука объяснял АНБУ, что произошло, а затем рассказывал про Мизуки,
обманутого Кибу, то как Наруто сражался и победил его. Услышав это, АНБУ были впечатлены
тем, как Наруто смог победить Мизуки так легко, хотя Мизуки был только низкий уровень



Чунина, но все равно это впечатляло.

«Довольно хороший ребенок… спасибо за помощь», — сказала Фокс, после чего приказала
одному из своей команды подобрать Мизуки и отправить его на допрос. Пока она и другие
сопровождали Ируку в Резиденцию Хокаге и несли как бессознательного Кибу и Запрещенный
свиток назад, Хокаге с ними связался. Она также сказала Наруто, что он не нужен, так как
Хокаге сказал ей отпустить Наруто, на что Наруто кивнул и ушел, чтобы вернуться в свою
квартиру, а АНБУ и Ирука последовали его примеру и направились в Резиденцию Хокаге.

-Резиденция Хокаге -

Из своего мистического хрустального шара, Сарутоби пришлось наблюдать за всем событием с
того момента, как Киба вышел за пределы деревенской стены до того момента, когда Наруто
пришел и победил Мизуки и когда прибыл АНБУ. После мероприятия Сарутоби выключил свой
мистический хрустальный шар и очень гордился своим «Внуком», который остановил Мизуки и
за то, насколько сильным он стал, хотя он знал, что ему еще предстоит увидеть истинный
потенциал Наруто.

"Не прошло и сорока восьми часов в деревне, а ты уже произвел настоящий фурор в деревне,
Наруто, чего в ней не видели десятилетиями. Жду с нетерпением, что еще ты сделаешь, чтобы
вознести деревню, а пока ты здесь», -говорил Сарутоби с легким смешком, ожидая прибытия
Ируки и АНБУ в его кабинет.
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